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Prosimy o przeczytanie ponizszej informacji przed
( wigczeniem nowego oczyszczacza powietrza )

Oczyszczacz powietrza zasysa powietrze przez otwoér wlotowy, przeprowadza
je przez filtr wstepny, filtr pochtaniajgcy przykre zapachy oraz filtr HEPA,
a nastepnie wydmuchuje je przez otwér wylotowy z powrotem do pomieszczenia.
W trakcie przeptywu powietrza przez oczyszczacz filir HEPA usuwa 99,97% drobin
kurzu o rozmiarach rzedu 0,3 mikrona, a takze wspomaga pochtanianie zapachow.
Filtr usuwajgcy zapachy stopniowo absorbuje czgsteczki bedace zrodtem zapachu

Niektore skiadniki zapachu mogg by¢ zatrzymane i oddawane z opdznieniem przez
filtry, co moze prowadzi¢, ze wydmuchiwanym powietrzu pojawi sie dodatkowy zapach.
W zaleznosci od miejsca eksploatacji oczyszczacza, zwlaszcza w warunkach o wiele
trudniejszych niz domowe, zapach ten moze by¢ o wiele silniejszy niz nalezatoby sie
tego spodziewac. Jesli zapach ten sige utrzymuje, oznacza to, ze filtry sg juz zuzyte
L i nalezy zakupi¢ nowy zestaw filtrow.

UWAGA

* Opisywany oczyszczacz powietrza jest przeznaczony do usuwania z atmosfery w pomieszczeniu
unoszacych sie drobin kurzu i czastek bedacych zrodtem zapachu, ale nie trujgcych gazéw (np.
tlenku wegla zawartego w dymie papierosowym). Jesli w tym samym pomieszczeniu istniejg row-
noczesnie zrodta zapachu, oczyszczacz nie jest w stanie catkowicie usung¢ zapachu z powietrza.

Filtr HEPA

Filtr pochfaniajgcy zapachy

(Wspdlne ilustracje przedstawiajg model ,KC-D60EU™.)
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Dziekujemy za zakup oczyszczacza powie-
trza firmy SHARP. Przed przystgpieniem do
korzystania z oczyszczacza prosimy o uwaz-
ne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja.

Po przeczytaniu instrukcji zachowaj jg
w dogodnym miejscu w celu ponownego
wykorzystania.

PL-1



SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektr‘;:'znych nalezy przestrzegac
i i , do ktorych naleza, miedzy innymi,
nastepujace zalecenia:

%&T%E%a%%wsié %eggbﬁrznur?iejszyé ryzyko porazenia pragdem, pozaru i obrazen

* Przed przystgpieniem do korzystania z urzgdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ ni-
niejszg instrukcje.

* Urzadzenie nalezy podigczac wytgcznie do sieci o napieciu 220-240 V.

* Nie korzystaj z urzadzenia, jezeli jest uszkodzony kabel zasilajacy lub wtycz-
ka, albo gniazdko w scianie jest obluzowane.

» Regularnie usuwaj kurz z wtyczki sieciowe;.

* Do otworéw wlotowych ani wylotowych nie wolno wsuwa¢ palcéw ani zad-
nych innych obcych przedmiotow.

* Odiaczajac wtyczke nalezy zawsze za nig trzymac. Nie wolno ciaggna¢ za kabel.
W przeciwnym razie mogtoby to spowodowac porazenie pragdem i/lub pozar w wy-
niku zawarcia.

* Nalezy zachowac ostroznosc¢, aby nie uszkodzi¢ kabla zasilajgcego, co mogtoby
doprowadzi¢ do porazenia pragdem, przegrzania lub pozaru.

* Nie wolno odigcza¢ wtyczki mokrymi rekoma.

. O%isywanego urzadzenia nie wolno uzywac¢ w poblizu urzadzen gazowych
lub Zrédet ognia.

* Wlewajgc wode do zbiomika, czyszczgc urzadzenie lub pozostawiajgc je na dtuz-
szy czas bez uzycia nalezy odtgCzac kabel zasilajgcy. W przeciwnym razie mogto-
by'to spowodowac porazenie prgdem i/lub pozar w wyniku zawarcia.

« Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez pro-

ducenta, pracownika serwisu lub autoryzowanego serwisu firmy Sharp. Po-
zwoli to unikna¢ niebezpieczenstwa.

» Naprawy opisywanego oczyszczacza mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie w au-
toryzowanych serwisach firmy Sharp. W przypadku koniecznosci przeprowadze-
nia naprawy, regulacji lub wystgpienia innych problemow prosimy o kontakt z naj-
blizszym punktem serwisowym.

Nie wolno korzystac z urzadzenia podczas stosowania w pomieszczeniu srodkow
w aerozolu przeciwko owadom, a takze w pomieszczeniach, w ktérych znajdujg
sie pozostatosci smarow, zar, rozzarzony popiot papierosowy lub opary chemicz-
ne ani w bardzo wilgotnych pomieszczeniach, takich jak tazienki.

» Podczas czyszczenia urzgdzenia nalezy zachowac ostroznos¢. Silnie zrgce $rod-
ki mogg uszkodzi¢ obudowe oczyszczacza.
Przenoszac urzadzenie gtowne nalezy z niego wyjac¢ zbiomik na wode i pojemnik
nawilzacza. Urzgdzenie nalezy trzymac za uchwyty po obu stronach.
Nie wolno pi¢ wody z pojemnika nawilzacza lub ze zbiomika.
Wode w zbiorniku nalezy codziennie wymienia¢ na swiezg. Wnetrze zbiomika i po-
jemnika nawilzacza nalézy utrzymywac w czystosci (patrz opis na stronach PL-13
| PL-14). Pozostawiajgc urzgdzenie na diuzszy czas bez uzycia nalezy opréznic zbior-
nik na wode i pojemnik nawilzacza. Pozostawianie wody w zbiorniku i/lub pojemniku
nawilzacza moze powodowac powstawanie plesni, bakterii i przykrych zapachow.
W rzadkich przypadkach bakterie te mogtyby by¢ niebezpieczne dla zdrowia.
Urzadzenije to moze by¢ o_bsluc};jwane przez dzieci powyzej 8 roku zycia oraz 0so-
by z obnizonymi zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi %z_ur_nys_lowyml, a takze
przez osoby bez doSwiadczenia i wiedzy na temat obstugi, jesli pozostajg pod
nadzorem opiekunow badz zostaly szczegotowo poinstruowane o sposobie bez-
piecznego uzywania urzadzenia i rozumiejg ryzyka zwigzane z niewfasciwym uzy-
ciem. Dzieci nie powinny wykorzystywac urzgdzenia do zabawy. Dzieci nié powin-
gy czy%cm urzadzenia ani wykonywac czynnosci konserwacyjnych, jesli pozostajg
ez nadzoru.
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UWAGI - zakiocenia odbiornikéw radiowych i telewizyjnych

Jesli opisywany oczyszczacz zakioca prace odbiomikow radiowych i telewizyjnych,
nalezy sprobowac temu zapobiec, wykonujgc jedng lub wigcej z ponizszych
czynnosci:

*Zmien Kierunek lub przestaw antene zaktécanego odbiornika.

«Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy opisywanym urzgdzeniem a odbiomikiem.

*Podtgcz urzadzenie do gniazdka elektrycznego w innym obwodzie niz ten, do

ktérego podigczony jest odbiornik.
*Popros o pomoc sprzedawce urzadzenia lub doswiadczonego technika.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE OBSLUGI

* Nie wolno blokowaé otworéw wlotowych ani wylotowych.

* Nie wolno korzystac¢ z opisywanego urzgdzenia w poblizu ani na gorgcych
obiektach, takich jak piece lub %rzejnlkl, a takze w miejscach, w ktorych
urzadzenie bytoby narazone na dziatanie pary.

» Oczyszczacz musi pracowac zawsze W pozycji pionowej.

. Przgsawag‘iac urzadzenie nalezy je zawsze trzymac za uchwyty umieszczone
po bokach.

Nie wolno przesuwac oczyszczacza podczas pracy.

* Nie wolno przesuwac ani zmieniac¢ kierunku ustawienia urzadzenia gtéwnego
ciggngc za kotka.

* Unie$ urzadzenie, jesli chcesz przesungc "e po wyktadzinie, podtodze (ktorg
mozna tatwo uszkodzi€), nierdownym miejscu lub wiotkim dywanie.

* Przesuwajgc urzgdzenie na kotkach nalezy ustawi¢ je w poziomie.

* Przed przemieszczeniem oczyszczacza odigcz urzadzenie od sieci elektrycznej
i zdemontuj zbiornik na wode. Zachowaj ostroznos$¢, aby nie przycig¢ palcow.

* Nie wolno wigcza¢ oczyszczacza bez zainstalowanych prawidiowo filtrow,
zbiornika z wod3 i pojemnika nawilzacza.

* Nie wolno my¢ i ponownie uzywac filtra HEPA i filtra usuwajacego zapachy.
Nie tylko nie poprawi to jego wydajnosci, ale rowniez moze spowodowac
porazenie pragdem lub uszkodzenie oczyszczacza.

* Obudowe oczyszczacza wolno czysci¢ wytacznie przy pomocy migkkiej
Sciereczki.

Nie wolno stosowac lotnych substanciji ilub detergentéw.
Powierzchnia oczyszczacza mogtaby zosta¢ zniszczona lub uszkodzona.
Ponadto mogtoby to doprowadzi¢ do uszkodzenia czujnikdéw urzadzenia.

* Czestotliwos¢ konserwacji (usuwania kamienia) zalezy od twardosci lub
ilosci zanieczyszczen w stosowanej wodzie. Im twardsza jest woda, tym
czesciej nalezy usuwac kamien.

* Oczyszczacz nalezy chroni¢ przed dziataniem wody.

PL-3



SRODKI OSTROZNOSCI

* Nie wolno uzywac¢ wody mineralnej, wod alkalicznych, wody ze studni ani wody
destylowanej itp. W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do rozwoju grzybow
plesniowych i bakterii.

* Nie wolno potrzgsac¢ zbiormikiem na wode, trzymajgc go za uchwyt.

* Nie wolno wysuwac filtra nawilzajgcego z ramy filtra.

* Podczas demontazu i czyszczenia pojemnika nawilzacza postepuj ostroznie, aby
nie rozla¢ wody.

* Nie wolno demontowac ptywaka ani kétka.
Jesli ptywak iflub kotko sie odtgczy, zapoznaj sie z opisem na stronie PL-18.

* Nie wolno stosowac detergentéw do czyszczenia pojemnika nawilzacza i ostony.
W przeciwnym razie mogtoby to spowodowac odksztatcenie, zmatowienie
i pekniecie pojemnika (wycieki wody).

* Nie wolno zbyt mocno szorowac¢ panelu tylnego.

* Podczas mycia nalezy unika¢ wyginania filtra usuwajgcego zapachy.

WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI

* Podczas pracy urzadzenie nalezy ustawi¢ w odlegtosci co najmniej
2 metrow od urzadzen wykorzystujacych fale radiowe, takich jak telewizory
i odbiorniki radiowe, poniewaz oczyszczacz mogtby zakiécac ich prace.

* Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza w miejscach, w ktérych czujnik
bytby narazony na bezposrednie dziatanie wiatru.

W przeciwnym razie mogfoby to zaktocacé prawidtowg prace urzadzenia.

* Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza w miejscach, w ktorych meble,
zastony, firanki itp. dotykatyby otworu wlotowego i/lub wylotowego.

* Nalezy unika¢ ustawiania oczyszczacza w miejscach, narazonych na czeste
skraplanie pary wodnej z powodu znacznych zmian temperatury. Z urzadzenia
nalezy korzysta¢ przy temperaturze w pomieszczeniu pomiedzy 5-35°C.

* Oczyszczacz nalezy ustawic na stabilnej powierzchni w miejscu zapewnia-
jacym odpowiednia cyrkulacje powietrza.

Ustawienie urzadzenia na podiodze pokrytej grubym dywanem moze spowodo-
wac, ze bedzie ono nieznacznie wibrowac.

Ustawienie oczyszczacza na nierownej powierzchni moze powodowac wycieki ze
zbiornika i/lub pojemnika nawilzacza.

* Nie wolno instalowa¢ oczyszczacza w miejscach, w ktérych gromadzi sie
tluszcz lub sadza.

Mogtoby to spowodowac uszkodzenie powierzchni obudowy lub usterke czujnika.

* Urzadzenie musi si¢ znajdowac¢ w odlegtosci co najmniej 30 cm od sSciany,

aby zapewnic¢ prawidiowy przeplyw powietrza.
Chociaz wydajno$¢ zatrzymywania kurzu pozostanie taka sama nawet
w przypadku wykorzystywania urzadzenie znajdujgcego sie 3 cm od Sciany,
jednak nalezy umiescic¢ je mozliwie daleko od Sciany, poniewaz oczyszczacz
maogtby zabrudzi¢ sciane lub podtoge.

WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI
FILTROW

«Z filtrem nalezy postepowac zgodnie ze wskazéwkami zamieszczonymi
W niniejszej instrukcji obsiugi.

PL-4



NAZWY CZESCI

( WIDOK OD PRZODU / OD TYLU

1 Wylot powietrza (z przodu)

2 Panel sterowania (patrz opis na
stronie PL-6)

3 Wyswietlacz (patrz opis na stro-
nie PL-6)

4 Urzadzenie gtowne

5 Hamulec (w 2 miejscach)

6 Kotko (w4 miejscach)

= 8

Wylot powietrza 6 Plywak

Uchwyt (w 2 miejscach) 7 Pojemnik nawilzacza

Czujnik (wewnetrzny) 8 Prowadnica (automatyczna)

* Czujnik kurzu 9 Filtr HEPA (biaty)

» Czujnik temperatury i wigotnoSci 10 | Filtr pochtaniajacy zapachy (czar-
* Czujnik zapacth . ny)

i(d}f (t:)-lgzgo\gﬁ?czme modeli KC-DEOEU =3 panel tylny (filtr wstepny)

12 | Wiot powietrza

Zbiornik na wode 13 | Kabel zasilajgcy z wtyczka

Filtr nawilzajacy
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NAZWY CZESCI

( PANEL STEROWANIA )

c| “Przyciskiwskaznik trybu CLEAN ION SHOWER (zielony)

2 * Przycisk/wskaznik predkosci wentylato-| 5 * Przycisk regulacji jasnosci wskaznikow

ra (zielony) * Przycisk resetowania filtra (Nacisnij
* Przycisk wi./wyt. trybu PLASMAC- i przytrzymaj przez 3 sekundy.) / wskaznik
LUSTER ION (Nacisnij i przytzymaj resetowania filtra (pomaranczowy)

przez 3 sekundy.) / wskaznik wt./wyt.
trybu PLASMACLUSTER ION (zielony)
3 Przycisk/wskaznik 6 Przycisk POWER OFF (wytaczenie)
wigcznikalwylacznika czasowego (zielony)
4 Przycisk ochrony rodzileskiej (Nacisnij

i przytzymaj przez 3 sekundy.) / wskaznik

ochrony rodzileskiej (zielony)

( SCHEMAT WYSWIETLACZA )

Wskaznik PLASMACLUSTER ION Czujnikwilgotpoéci ' . N ' '
niebieski-....-wiaczony tyb Plasmadiuster lon Wskazuje przyblizony paziom wilgotnosci w pomieszczeniu.

Stopnia nawilzenia nie mozna regulowac.
wylaczony ... wylaczony tryb Plasmaciuster lon

ol
e~
.

f
!

h e
EB % b

Monitor kurzu/zapachu* Kolor CZYSTO| | Wskaznik trybu nawilzania
Monitor kurzu/zapachu

sprawdza ilos¢ kurzu —— 2 RO zielony - tryb nawitzania wiaczony
W pomieszczeniu i informuje N ' —
0 nim w pieciostopniowej skali Pomaranczowy wylaczony-----tryb nawilzania wytaczony
stugujac sie roznymi kolorami. . B
postiguiac sie fozym _ I = Pomarriczouy (cbakance) czerwony.---nalezy uzupetnic wode
* Modele KC-DBOEU i KC- Coenwory grodek) (pulsuie)  w zbiomiku
D5S0EU Sg WYPOSAZONE W  em— Czerwony
czujnik zapachu. BRUDNOJ { )
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PRZYGOTOWANIE DO PRACY R

( INSTALACJA FILTROW )

(w 2 miejscach)

Zdejmij panel tylny.

2 Filtr HEPA (biaty) Filtr pochianiajacy zapachy (czamy) Wyjmij filtry z plastikowej torebki.

1

Zainstaluj filtry w prawidtowej ko-
3 : lejnosci, jak pokazano na rysun-
i ku.

Filtr pochtaniajgcy
zapachy (czarny)

Zainstaluj panel tylny.

Wpisz date poczatku eksploataciji
filtra na etykiecie.

PL-7



PRZYGOTOWANIE DO PRACY @) ouicwvgiana

( NAPELNIANIE ZBIORNIKA WODA )

W przypadku wykorzystania urzadzenia w trybie oczyszczania i nawilzania lub w trybie CLEAN ION
SHOWER.

1

Zeby wyjaé zbiornik na wode, na-
cisnij uchwyt do dolu i pociagnij
go do siebie.

Napefnij zbiornik biezaca woda.

( OSTRZEZENIE )

v « Sprawdz, czy nie ma zadnych wyciekéw
wody.
« Nadmiar wody na zbiorniku nalezy wy-
Dokrec trzec.
* Przenoszgc zbiomik nalezy go trzymac
dwiema rekami w ten sposcéb, by korek
byt skierowany do gory.

( OSTRZEZENIE )

* Nie wolno poddawac urzadzenia dziataniu wody. Mogtoby to spowodowac zwarcie i/lub porazenie
pradem.

* Nie wolno uzywac gorgcej wody (o temperaturze 40°C lub wyzszej), srodkéw chemicznych,
substancji aromatycznych, brudnej wody itp. Mogtoby to doprowadzi¢ do deformaciji plastikowych
czesci iflub uszkodzenia oczyszczacza.

* Nie wolno uzywac¢ wody mineralnej, wod alkalicznych, wody ze studni ani wody destylowane;j itp.
W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do rozwoju grzybow plesniowych i bakterii.
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OBSLUGA

( TRYB OCZYSZCZANIA | NAWILZANIA )

Stuzy do szybkiego oczyszczania i nawilzania powietrza oraz pochtaniania zapachdw.

URUCHOMIENIE *Prowadnica otworzy sie i urzgdzenie automatycznie
, rozpocznie prace.
99, @ * Ustaw Zadang predkosc wentylatora. (patrz opis na stronie PL-10)
ol « Jesli od poprzedniego uzycia oczyszczacz nie byt odigczany od
[ sieci elektrycznej, uruchomi sie w ostatnio wybranym trybie pracy.
ON * Napetnij zbiornik wodg (patrz opis na stronie PL-8).
ZATRZYMANIE @ « Jesli zbiornik na wode zostanie oprézniony, urzgdzenie za-
cznie pracowac w trybie ,0CZYSZCZANIA POWIETRZA" i
bedzie pulsowat wskaznik 4 (czerwony).
“ Wskaznik 4 sSwieci sie (na zielono) podczas pracy w trybie
OFF nawilzania.

Tryb automatycznego nawilzania

Czujniki temgeratury i wilgotnosci automatycznie wykrywajali regu- Temperatura | Wilgotnost
lujg wilgotnos¢ stosownie do zmian temperatury otoczenia. W zalez- ~18 °C 65 %

nosci od wielkosci i wilgotnosci v?/jéciowe' pomieszczenia, osiagnie- - - S
cie poziomu wilgotnosci 55-65% moze byé niemozliwe. W takic 18°C~24°C | 60%
przypadkach zalecane jest wykorzystanie trybu OCZYSZCZANIA 24 °C~ 55 %
| NAWILZANIA przy predkosci wentylatora ustawionej na MAX.

( TRYB OCZYSZCZANIA )

Nie jest konieczne zastosowanie dodatkowego nawilzania.

URUCHOMIENIE @ *Prowadnica otworzy sie i urzgdzenie automatycznie

rozpocznie prace.

C )“ ND * Ustaw zgdang predkosc¢ wentylatora. (patrz opis na stronie
PL-10)
on « Jesli od poprzedniego uzycia oczyszczacz nie byt odigczany
od sieci elektrycznej, uruchomi sie w ostatnio wybranym
ZATRZYMANIE Q> trybie pragy, ¢ e

(TRYB CLEAN ION SHOWER) * Prowadnica otworzy sie i urzgdzenie automatycznie roz-

pocznie prace.
Urzadzenie uwalnia do otoczenia jony *Jesli tryb ,Plasmacluster lon '+ " zostanie wytgczony, jony

Plasmacluster o wysokim stezeniu Plasmacluster nie bedg uwalniane w pomieszczeniu. .
i emituje silny strumier powietrza « Jesli praca w tym trybie sie zakoriczy, oczyszczacz powroci
przez 60 minut. do poprzedniego trybu pracy.
* Istnieje mozliwos¢ przetagczenia danego trybu do innego pod-
czas pracy urzadzenia. Jednak po przetgczeniu do trybu CLE-
URUCHOMIENIE AN ION SHOWER praca w tym trybie nie bedzie mozliwa.
= * Urzadzenie uwalnia jony Plasmacluster przy maksymalnej
@ predkosci nawiewu powietrza i zatrzymuje kurz, zmniej-
() szajac elektrycznosc statyczng przez 10 minut. Nastepnie
A oczyszczacz pracuje w trybie nawilzania przy silnym stru-
oN mieniu powietrza przez 50 minut.

* Po osiggnieciu odpowiedniego poziomu wilgotnosci w po-
mieszczeniu tryb nawilzania zostanie zatrzymany i wytaczy
sie wskaznik trybu nawilzania.

« Jesli zbiornik na wode zostanie oprézniony, wskaznik trybu
nawilzania (czerwony) bedzie pulsowatl, a oczyszczacz be-
dzie pracowat bez nawilzania.
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OBSLUGA

( PREDKOSC WENTYLATORA )

Ustaw zgdang predkosc wentylatora.

3D D D D D D

) Press 3sec \@ DO»D@+D:§#+D®_’D@_’D®

A
2 | AUTO ADVANCED POLLEN LOW MED MAX
AUTO

AUTO @; Predkos¢ wentylatora jest automatycznie przetgczana (pomiedzy ustawieniami
HIGH (wysoka) i LOW (niska)) w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia
powietrza wykrytego przez czujniki.

ADVANCED Urzadzenie automatycznie rozpocznie dziatanie przy wyzszym ustawieniu
predkosci wentylatora niz podczas normalnej pracy, zwiekszajgc uwalnianie

AUTO @ stezonych jonow Plasmacluster i zatrzymujgc kurz. Jesli wilgotnos¢ osiggnie

70% lub wiecej, oczyszczacz zacznie emitowac silny strumien powietrza
W sposob ciggty.

POLLEN #ﬁp Poziom czutosci CZUJNIKA KURZU jest automatycznie ustawiony na ,HIGH"
% % (wysoki) w celu szybkiego wykrywania zanieczyszczen, jak kurz i pytki,
i oczyszczania powietrza.

( WEL./WYL. TRYBU PLASMACLUSTER ION )

(podczas pracy)

WL. WYL. Jesli zostanie wytgczony tryb PLA-
. " SMACLUSTER ION, zgasnie wskaznik
© ON/OFF @ * ONIOFF @ PLASMACLUSTER ION (niebieski).

B Press 3sac. . B Prass Jsec. -
[ ) H A
wiecej niz 3 sekundy wiecej niz 3 sekundy

( ZABEZPIECZENIE PRZED DZIECMI )

Obstuga wyswietlacza zostanie zablokowana. W ten sam sposob jak rozpoczecie pracy.

WL. ANULOWANIE

N o
— - b
~ N
Press 3sec @ Press 3seac. @
4 ™ 7 ~N
L ™ @ () | w0 @
o A

wiecej niz 3 sekundy wiecej niz 3 sekundy
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PRZYDATNE FUNKCJE

( REGULACJA JASNOSCI WSKAZNIKOW )

Wykorzystaj te funkcje do ustawienia zadanej jasnosci.

) @ RESET
:;;3”- @ jaéniejsze®
v
[ roJoX ) ce’nie‘sze
@ wylaczone

( WLACZNIK CZASOWY )

Ustaw zadany czas, po ktérym oczyszczacz rozpocznie prace. Po osiggnieciu ustawionego czasu
urzadzeme zostanie uruchomione automatycznie.

“ﬂrrfm%? [—>—>+-+ G (0" lngd iC"ngd I'"lngd |
2

godziny 4 godziny 6 godzin 8 godzin 10 godzin 12 godzin 14 godzin ANULOWANE

(przy wytaczonym urzadzeniu)

( WYLACZNIK CZASOWY )

Ustaw zadany czas pracy oczyszczacza. Po osiggnieciu ustawionego czasu urzgdzenie zostanie au-
tomatycznie zatrzymane.

\l/

v,
;ON JOFF

TIMER [—> | 'Rd C'Rd {'Bd ("R
.

godzina 2 godziny 4 godziny 8 godzin ANULOWANE

( REGULACJA CZULOSCI CZUJNIKOW )

JesliMONITOR KURZU/ZAPACHU jest caty czas czerwony, nalezy obnizy¢ czutos¢ czujnikéw. Jesli
monitor jest caty czas zielony, czutos¢ nalezy zwigkszyc.
* Wytgcznie modele KC-D60EU i KC-D50EU zostaty wyposazone w czujnik zapachu.

) ) CZERWONY sesee++«USTAW na ,LOW" (niska)
1 | A L ZIELONY++*USTAW na HIGH" (wysoka)

. @ wiecej niz 3 sekundy

(przy wytaczonym urzgdzeniu)

Wysoka

>
P 29

2 | ”1" @ ‘% @ Standardowa @

@ Niska @

. « Jesli przycisk POWER OFF nie zostanie naci$niety w ciggu 8 sekund

od wyregulowania czutosci czujnikow, ustawienie zostanie zapamietane

( OSTRZEZENIE ) automatycznie.

* Ustawienie czutosci czujnikow zostanie zapamietane nawet po
odtgczeniu urzgdzenia od sieci elektrycznej.

PL-11




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

( WSKAZNIK FILTRA )

W przypadku ustawienia predkosci nawiewu powietrza na ,MEDIUM" (Srednia) wskaznik wigczy sie
po ok. 720 godzinach pracy oczyszczacza. (30 dni x 24 godziny = 720)
(Czas, po ktérym wskaznik zaswieci sig, zawiera sie miedzy 360 i 1800 godzin pracy w zaleznosci od
ustawionej predkosci nawiewu powietrza.)

/| e RESET

;,mm ] Przypomnienie o koniecznosci przeprowadzenia czynnosci konserwacyj-
SRR nych ponizszych elementow.
[ SoNoN Po wykonaniu czynnosci konserwacyjnych nalezy skasowac wskaznik filtra.
. -

(patrz opis na stronie PL-13)
wiecej niz 3 sekundy

( WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI )

* Wskaznik filtra Swieci sie.

* Gdy wydmuchiwane powietrze ma
nieprzyjemny zapach.

* Nastgpit spadek wydajnosci filtra i/lub
utrzymuije sie przykry zapach.

Filtr nawilzajgcy (patrz opis
na stronie PL-13)

opis na stronie PL-14) stronie PL-15) Fitr pochianiaiacy zapachy

(patrz opis na stronie PL-15)

I
|
I
|
| Urzadzenie
I gidwne (patrz
opis na stronie
| PL-15)
| Panel tylny
—— Zbiornik na 1 (patrz opis na

wode I stronie PL-14)

(patrz opis

na stronie !

PL-13) |
|
I
|
l -1

——— 4 [
I =
|
| Filtr HEPA
Pojemnik nawilzacza (patrz I (patrz opis na

I
|

( DEMONTAZ FILTRA NAWILZAJACEGO )

Po przeprowadzeniu czynnosci konserwacyjnych doktadnie zamontuj wszystkie zdemontowane elementy.




Odtacz wtyczke kabla zasilajgcego

od sieci elektrycznej.

( ZBIORNIK NA WODE )

Wypltucz wnetrze zbiornika niewielk3 iloscig wody.

( OSTRZEZENIE )

* Nie wolno potrzgsac zbiornikiem na wode, trzymajac go za uchwyt.
* Nie wolno odwracac zbiornika na wode w ten sposcéb, by korek
zbiornika znajdowat sie na dole. (Mogtoby dojs¢ do wycieku wody.)

Usuwanie silnych zanieczyszczen...

Do czyszczenia wnetrza

ﬁ- zbiomika uzyj miekkiej gabki,
1 | a korek zbiornika wyczy$é
wacikiem lub szczoteczkg do

zebow.

Korek zbiornika  Szczoteczka do zebow

( FILTR NAWILZAJACY )
Wypltucz w duzej ilosci wody.
( OSTRZEZENIE )

* Nie wolno wysuwac filtra nawilzajacego z ramy filtra.
« Postepuj ostroznie, zeby nie rozla¢ wody.

Usuwanie silnych zanieczyszczen...

1. Namocz w wodzie z dodatkiem preparatu do usuwania kamienia
przez 30 minut.
Stosujgc sok cytrynowy nalezy znacznie diuzej moczyc filtr.
2. Usun roztwdr do usuwania kamienia, obficie sptukujac woda.

Roztwér do usuwania kamienia
+ Kwasek cytrynowy (dostepny w sprzedazy)
* 100% sok z cytryny bez migszu.

<Korzystanie z kwasku cytrynowego>
2¥4 szklanki wody dobrze zamieszaj!

3 tyzeczki

<Korzystanie z soku z cytryny>

dobrze zamieszaj!
3 szklanki wody

4 szklanki




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

( POJEMNIK NAWILZACZA | OSLONA )

Wyczys¢ wnetrze pojemnika nawilzacza szczoteczka
do zebow.

( OSTRZEZENIE )

* Nie wolno demontowac ptywaka ani kétka.
« Jesli ptywak i/lub kétko sie odtgczy. (patrz opis na stronie PL-18)

Usuwanie silnych zanieczyszczen...

POJEMNIK 1.Napetnij pojemnik do potowy
woda.

2.Dodaj niewielkg ilos¢ srodka do
mycia naczyn.

3.Namocz przez 30 minut.

4.Sptucz srodek do mycia naczyn
czystg woda.

Kotko

( PANEL TYLNY )

Czujnik

Ostroznie przy pomocy odkurzacza usun kurz.

Usuwanie silnych zanieczyszczen...

1.Namocz w wodzie z dodatkiem srodka
do mycia naczyn przez ok. 10 minut.
NIE WOLNO zbyt silnie szorowac
panelu tylnego.

2. Sptucz srodek do mycia naczyn
czysta woda.

3. Catkowicie wysusz filtr w dobrze

wentylowanym miejscu.

Panel tylny

PL-14



Odtacz wtyczke kabla zasilajagcego

od sieci elektrycznej.

FILTR HEPA/
FILTR POCHLANIAJACY ZAPACHY

Etykieta

Usun kurz z FILTRA HEPA i FILTRA POCHLA-
NIAJACEGO ZAPACHY.

( OSTRZEZENIE )

Nie wolno MYC filtra HEPA w wodzie ani SUSZYC w nasto-
necznionym miejscu.

Filtr HEPA (biaty)

*FILTR HEPA
Czynnosci konserwacyjne mozna przeprowadzac tylko po stro-
nie oznaczonej etykieta. Nie wolno czysci¢ odwrotnej strony.
Nalezy zachowac¢ ostroznosc i nie przyktada¢ zbyt duzej
sity, poniewaz filtr jest delikatny.

*FILTR POCHLANIAJACY ZAPACHY

Czynnosci konserwacyjne mozna przeprowadzac po obu
Filtr pochtaniajgcy zapachy (czarny) stronach.
Nalezy zachowac¢ ostroznosc i nie przyktada¢ zbyt duzej
sity, poniewaz mogtoby doj$¢ do uszkodzenia filtra.

(_URZADZENIE GLOWNE ) \j3ywaj suchej, miekkiej sciereczki.

= ( OSTRZEZENIE )

« Nie wolno uzywac lotnych substancji.
Benzyna, rozcienczalnik czy proszki do szorowania

/ mogq uszkodzi¢ powierzchnie.
«Nie wolno stosowac detergentow.
/| Detergenty mogtyby uszkodzi¢ oczyszczacz.

PL-15



Odiacz wtyczke kabla zasila-
jacego od sieci elektrycznej.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

( WYMIANAFILTROW )
Czestotliwosci wymiany filtrow

Czestotliwos¢ wymiany filtra zalezy od warunkéw w miejscu eksploatacji, stopnia wykorzystania
i sposobu ustawienia urzgdzenia. Jesli kurz lub przykry zapach sie utrzymuja, nalezy wymienic filtry.
(Patrz ,Prosimy o przeczytanie ponizszej informacji przed wigczeniem nowego oczyszczacza powietrza”.)
Zywotnos¢ filtra i czestotliwo$¢é wymiany ustalono na podstawie warunkéw panujacych w pomiesz-
czeniu, w ktérym wypalanych jest 5 papierosdw dziennie, a wydajnos¢ zatrzymywania kurzu i usuwa-
nia przykrych zapachéw jest zmniejszona o potowe w stosunku do wydajnosci nowych filtréow.

Zaleca sie czestszg wymiane filtréw, jesli urzadzenie pracuje w warunkach o wiele trudniejszych niz
domowe.

Po 10 latach od otwarcia
Po 10 latach od otwarcia
Po 10 latach od otwarcia

* Filtr HEPA
« Filtr pochtaniajacy zapachy
« Filtr nawilzajacy

Model filtra zapasowego

W sprawie zakupu nowego filtra nalezy porozumiec sie ze sprze-
dawcg urzadzenia.

Filtr nawilzajgcy

Po wymianie filtra nalezy wpisac¢ na etykiecie date roz-

poczecia eksploatacji.

Usuwanie zuzytych filtrow

Zuzyte filtry nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi sktadowania odpadow.

Materiaty zastosowane w filtrze HEPA:
« Filtr: polipropylen
+ Rama: poliester

Materiaty zastosowane w filtrze pochtaniajgcym zapachy:
* Pochtaniacz zapachéw: wegiel aktywowany
« Filtr: poliester, sztuczny jedwab

Materiaty zastosowane w filtrze nawilzajgcym:
« Filtr: poliester, sztuczny jedwab

Filtr nawilzajacy

PL-16

MODEL FILTRA ZAPASOWEGO /[ Rama filtra (biata)
wooeL ocavszczn. | "EN | TroR | Finans =S
CZA 1 sztuka
KC-D40EU FZ-D40HFE | FZ-D40DFE
KC-D50EU FZ-D40HFE | FZ-D40DFE | FZ-A61MFR
KC-D6OEU FZ-D60HFE | FZ-D60DFE

Rama filtra (szara)

Filtr HEPA

Filtr pochtaniajgcy zapachy



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed wezwaniem serwisu prosimy o zapoznanie si¢ z ponizszg tabela, poniewaz problem moze nie
by¢€ wynikiem uszkodzenia oczyszczacza.

OBJAW ROZWIAZANIE (brak usterki)
Zapachy i dym nie s3g skutecznie | - Wyczysc lub wymien filtry, jesli sg silnie zanieczyszczone.
usuwane. (patrz opisy na stronach PL-12, PL-13 i PL-15)
Monitor kurzu/zapachu swieci W chwili wtgczenia urzadzenia powietrze mogto by¢ silnie za-
na zielono, chociaz powietrze nieczyszczone.

jest zanieczyszczone. Odigcz oczyszczacz od sieci, odczekaj minute i wigcz go ponownie.

Monitor kurzu/zapachu swieci » Czujnik pracuje niestabilnie, jesli jest zanieczyszczony lub
na pomaranczowo lub czer- zablokowany. Oczys¢ ostroznie czujnik kurzu (patrz opis na
wono, chociaz powietrze jest stronie PL-5).

czyste.

Podczas pracy urzadzenia sty- » Trzaski i stuki mogg by¢ styszalne, gdy urzadzenie wytwarza
chaé stuki lub trzaski. jony.

Nawiewane powietrze ma nie- » Sprawdz, czy filtry nie sg silnie zanieczyszczone.

obojetny zapach. » Wyczys¢ lub wymien filtry.

» Oczyszczacze powietrza z generatorem Plasmacluster emitujg
niewielka ilos¢ ozonu, ktory moze by¢ zrodiem zapachu.

Urzadzenie nie dziata, chociaz » Czy urzadzenie nie zostalo zainstalowane w miejscu utrudniaja-

w powietrzu jest dym papiero- cym skuteczng detekcje dymu papierosowego?

sowy. * Czy czujnik kurzu nie jest zablokowany lub zanieczyszczony?
(W takim przypadku nalezy oczysci¢ otwory; patrz opis na
stronie PL-5.)

Swieci wskaznik filtra. « Po wymianie filtra nalezy podiaczy¢ kabel zasilajacy do gniazd-

ka elektrycznego i nacisnac przycisk resetowania filtra (patrz
opis na stronie PL-12).

Monitor kurzu/zapachu jest wy- * Upewnij sie, ze nie zostaty wytgczone wskazniki. W takim
taczony. przypadku nalezy nacisna¢ przycisk REGULACJI JASNOSCI
WSKAZNIKOW, aby z powrotem witgczy ¢ wskazniki.

(patrz opis na stronie PL-11)

Wskaznik zbiornika z woda nie » Sprawdz, czy na powierzchni ptywaka nie zgromadzily sie zanie-

wiacza sie, nawet jesli w zbior- czyszczenia. Wyczysc pojemnik nawilzacza. Sprawdz, czy urza-
niku nie ma wody. dzenie gidwne nie zostato ustawione na pochytej powierzchni.

Wody w pojemniku nie ubywa * Upewnij sie, ze zbiornik na wode i pojemnik nawilzacza zostaty

lub ubywa jej powoli. prawidtowo zainstalowane. Sprawdz filtr nawilzacza.

* Wyczys¢ lub wymien filtr, jesli jest silnie zanieczyszczony.
(patrz opis na stronach PL-15i PL-16)

Monitor kurzu/zapachu regular- » Kolor monitora kurzu/zapachéw zmienia sie automatycznie,
nie zmienia kolor. zaleznie od zanieczyszczenh wykrywanych przez czujniki
zapachu i kurzu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAW ROZWIAZANIE (brak usterki)
Jesli kotko, ptywak, przegroda pojemnika » Zainstaluj kotko, ptywak, przegrode pojemnika
zostang zdemontowane. w kolejnosci pokazanej ponizej.

Pojemnik
nawilzacza

1. Wsun plywak
pod ten zaczep.

2. Wsun wypust-
ke ptywaka do

WypusN

3. Wsun wypustke “ Ptywak
z drugiej strony ptly-
waka do otworu.

Widok w przekroju poprzecanym

Funkcja AUTO RESTART

Po przywréceniu zasilania urzadzenie | |stigje mozliwosé ustawienia funkcji AUTO RESTART.
automatycznie wznowi prace. »Nawet jesli zostanie odtaczona wtyczka kabla
zasilajgcego od sieci elektrycznej lub zasilanie
zostanie wytgczone wytgcznikiem sieciowym, po
przywroéceniu zasilania urzgdzenie uruchomi sie
w ostatnio wybranym trybie pracy z ustawieniami,

ktore byty aktywne w momencie wystapienia przerwy.

WL. ANULOWANIE

(przy wytaczonym urzgdzeniu) (przy wytgczonym

urzadzeniu)
(0l O fmp

(jednoczes$nie przez wiecej niz (jednoczesnie przez wiecej niz
3 sekundy) 3 sekundy)

Jesli wskazniki @ , 8 i & Swieca sie

przez 10 sekund, ustawienia zostaty

zakonczone.

NVANVANY;
2 0 0

ZIN 71\ /7N
RN

--------------’
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SYGNALIZACJA BLEDOW W przypadku ponownego wystapienia biedu, prosimy

o kontakt z autoryzowanym serwisem firmy Sharp.

WSKAZANIE
CYFROWE

PRZYCZYNA
USTERKI

ROZWIAZANIE

Ec

Niesprawne dziatanie
filtra nawilzajacego.

Upewnij sie, Ze filtr nawilzajgcy. pojemnik nawilzacza i kotko
sg prawidiowo zainstalowane, a nastepnie wigcz zasilanie

ponownie.
~ ! Usterka silnika
. wentylatora.
Odtacz oczyszczacz od sieci, odczekaj minute i CcZgo
:'_-"l' Zbyt wysoka ponrgwni(;;Zy : §lwhezg
temperatura :
czujnika temperatury
i wilgotnosci.
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SHARP

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
SonninstraBe 3, D-20097 Hamburg

SHARP CORPORATION
OSAKA, JAPAN

Pobrano ze strony zdrovi.pl
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